
ESS Chassis Base Savage LA 3.850 - ESS Chassis Base-Savage LA
3.850-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA 3.850-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007852
Mfr. No.: 102950-ODG
Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928899
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen verwenden.
Lagern Sie das Chassis an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie sich an die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Chassis fest und sicher montiert sind, bevor Sie es
verwenden.
Verwenden Sie keine nicht genehmigten Zubehörteile oder Modifikationen, da diese die Sicherheit
beeinträchtigen können.
Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht in der Nähe von Feuer oder extremen Temperaturen gelagert
oder verwendet wird.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie alle Teile des Chassis auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und stabilen Arbeitsplatz haben.

Montage des Chassis2.

Befolgen Sie die beiliegenden Montageanleitungen sorgfältig.
Verwenden Sie das richtige Werkzeug, um sicherzustellen, dass alle Schrauben und Verbindungen
fest angezogen sind.
Achten Sie darauf, die MLOK Slots und QD Flush CupMontagen korrekt zu positionieren.

Verwendung des Chassis3.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis richtig an Ihrer Waffe montiert ist.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile sicher befestigt sind.
Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass das Chassis ordnungsgemäß
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle zugehörigen Teile gemäß den lokalen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, sofern verfügbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um
Unterstützung oder Informationen zu Sicherheitsanfragen zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 hat oberste Priorität. Indem Sie
diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT ESS Chassis entschieden haben!



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly before using
the chassis to familiarize yourself with safety precautions, installation instructions, and disposal guidelines.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the chassis and its components for any signs of damage or wear before use.
Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate safety gear, such as eye protection, when handling the chassis and during installation.
Report any unsafe conditions or accidents involving the product to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about any safety
issues related to the product.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Potential hazards include improper installation, misuse of components, and failure to follow safety
guidelines.

Avoiding Hazards:

Always read and follow the installation instructions carefully.
Do not exceed the recommended weight limits for the chassis and its components.
Ensure that all parts are securely fastened before using the chassis.
Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion and damage.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Always supervise young users when they are
handling the chassis or any of its components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Gather all necessary tools and components before beginning the installation.
Follow the specific instructions provided with your chassis base for mounting the forend and stock.
Ensure all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications.
Check that the forend is securely attached to the chassis base before use.

Usage:2.

Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components before using it in the
field.
Always ensure that the firearm is unloaded when attaching or detaching components.



Regularly inspect the chassis during use and after use to ensure that it remains in safe working
condition.
If you notice any unusual sounds or movements while using the chassis, stop using it immediately
and inspect it for issues.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any nonreusable components in accordance with local regulations.
Recycle materials when possible to minimize environmental impact.
Do not dispose of the product in household waste. Check for designated disposal sites for firearms and
related accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions, concerns, or support related to the MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support team through the provided channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines. We hope you enjoy using your MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850 safely and responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT
Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS MDT para tu rifle Savage LA. Este manual está diseñado para ayudarte a usar y
mantener tu chasis de manera segura y efectiva. Por favor, lee atentamente todas las instrucciones y sigue las
pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el chasis esté instalado correctamente y que todas las
piezas estén firmemente sujetas antes de usarlo.
Supervisión de Menores: Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y
asegúrate de que no lo manipulen sin supervisión.
Verificación Regular: Inspecciona regularmente el chasis y sus accesorios para detectar cualquier signo
de daño o desgaste.
Uso Adecuado: Utiliza el chasis solo para el propósito para el cual fue diseñado. No modifiques ni alteres
el chasis de ninguna manera.
Condiciones de Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de
humedad y calor extremo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manipulación Segura: Siempre maneja el rifle de manera segura, manteniendo el cañón apuntando en
una dirección segura y el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Uso de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios, como forends y culatas, sean compatibles
con tu chasis antes de instalarlos.
Montaje del Visor: Si utilizas un visor, asegúrate de que esté montado de manera segura y que no
interfiera con el funcionamiento del chasis.
Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Preparación: Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo destornilladores1.
y llaves.
Desmontaje del Rifle: Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Instalación del Chasis:3.

Coloca la acción del rifle en el nuevo chasis.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados y que la acción esté firmemente sujeta.

Instalación del Forend:4.
Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o 18").
Asegúrate de que el forend esté correctamente alineado y fijado al chasis.

Instalación de la Culata:5.
Selecciona la culata adecuada (Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine).
Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta al chasis.

Uso del Chasis

Comprobación de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que todas las piezas estén en su lugar y que
el chasis esté en condiciones óptimas.



Disparo: Utiliza el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante y asegúrate de seguir todas las
normas de seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Componentes: Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de deshacerte de él de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales de aluminio y
otros componentes.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información sobre el Chasis ESS MDT, consulta con el distribuidor donde compraste el
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia adicional. También puedes verificar
actualizaciones sobre retiros de productos y otros avisos de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones y pautas de seguridad es fundamental para garantizar el uso seguro y
efectivo de tu Chasis ESS MDT. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Châssis de Base MDT
ESS Savage LA 3.850
Introduction
Merci d'avoir choisi le Châssis de Base MDT ESS Savage LA 3.850. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le châssis afin de te familiariser avec les précautions de sécurité, les instructions d'installation et
les directives d'élimination.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu et conformément aux instructions du
fabricant.
Inspecte toujours le châssis et ses composants pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Garde le châssis et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de protection, lors de la manipulation
du châssis et pendant l'installation.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident impliquant le produit aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester
informé des problèmes de sécurité liés au produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers :

Les dangers potentiels incluent une installation incorrecte, une mauvaise utilisation des
composants et le nonrespect des lignes directrices de sécurité.

Éviter les dangers :

Lis et suis toujours attentivement les instructions d'installation.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le châssis et ses composants.
Assuretoi que toutes les pièces sont solidement fixées avant d'utiliser le châssis.
Évite d'utiliser le châssis dans des conditions humides pour prévenir la corrosion et les dommages.
Fais attention aux bords tranchants lors de l'installation et de la manipulation.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Surveille toujours les jeunes utilisateurs
lorsqu'ils manipulent le châssis ou l'un de ses composants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'installation.
Suis les instructions spécifiques fournies avec ta base de châssis pour monter le gardemain et la
crosse.
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont serrées selon les spécifications du fabricant.
Vérifie que le gardemain est solidement fixé à la base du châssis avant utilisation.

Utilisation :2.



Familiarisetoi avec le fonctionnement du châssis et de ses composants avant de l'utiliser sur le
terrain.
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée lors de l'attachement ou du détachement des
composants.
Inspecte régulièrement le châssis pendant et après utilisation pour garantir qu'il reste en bon état
de fonctionnement.
Si tu remarques des bruits ou des mouvements inhabituels pendant l'utilisation du châssis, arrête
immédiatement de l'utiliser et inspectele pour détecter des problèmes.

Instructions d'Élimination
Élimine le châssis et tous les composants non réutilisables conformément aux réglementations locales.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les sites d'élimination désignés pour les armes
à feu et les accessoires connexes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question, préoccupation ou demande de support concernant le Châssis de Base MDT ESS Savage LA
3.850, consulte le site web du fabricant ou contacte leur équipe de support client par les canaux fournis.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Nous espérons que tu apprécieras l'utilisation de
ton Châssis de Base MDT ESS Savage LA 3.850 en toute sécurité et de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il chassis per familiarizzare con le precauzioni di sicurezza, le istruzioni di installazione
e le linee guida per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni del
produttore.
Controlla sempre il chassis e i suoi componenti per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Tieni il chassis e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Usa attrezzature di sicurezza appropriate, come protezioni per gli occhi, quando maneggi il chassis e
durante l'installazione.
Riporta eventuali condizioni di insicurezza o incidenti che coinvolgono il prodotto alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere
informato su eventuali problemi di sicurezza relativi al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

I rischi potenziali includono installazione impropria, uso improprio dei componenti e mancato
rispetto delle linee guida di sicurezza.

Evitare i Rischi:

Leggi e segui sempre attentamente le istruzioni di installazione.
Non superare i limiti di peso raccomandati per il chassis e i suoi componenti.
Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente prima di utilizzare il chassis.
Evita di utilizzare il chassis in condizioni di bagnato o umido per prevenire corrosione e danni.
Fai attenzione agli spigoli vivi durante l'installazione e il maneggio.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Supervisiona sempre i giovani utenti
quando maneggiano il chassis o uno dei suoi componenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Segui le istruzioni specifiche fornite con il tuo chassis base per il montaggio del forend e del
calciolo.
Assicurati che tutte le viti e i dispositivi di fissaggio siano serrati secondo le specifiche del
produttore.
Controlla che il forend sia saldamente attaccato al chassis base prima dell'uso.



Uso:2.

Familiarizza con il funzionamento del chassis e dei suoi componenti prima di utilizzarlo sul campo.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica quando attacchi o stacchi componenti.
Controlla regolarmente il chassis durante e dopo l'uso per garantire che rimanga in condizioni di
lavoro sicure.
Se noti suoni o movimenti insoliti durante l'uso del chassis, smetti di usarlo immediatamente e
controllalo per eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il chassis e qualsiasi componente non riutilizzabile in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i siti di smaltimento designati per armi da fuoco e
accessori correlati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda, preoccupazione o supporto relativo al MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850, ti
invitiamo a visitare il sito web del produttore o a contattare il loro team di assistenza clienti attraverso i canali
forniti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Speriamo che tu possa utilizzare il tuo
MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 in modo sicuro e responsabile.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne guiden grundig før du bruker chassiset
for å bli kjent med sikkerhetstiltak, installasjonsinstruksjoner og avhending retningslinjer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes kun som tiltenkt og i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser alltid chassiset og dets komponenter for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hold chassiset og alle tilbehør utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, som øyevern, når du håndterer chassiset og under installasjon.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker som involverer produktet til de relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform for å holde deg informert om
eventuelle sikkerhetsproblemer relatert til produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av potensielle farer:

Potensielle farer inkluderer feil installasjon, feil bruk av komponenter og manglende overholdelse
av sikkerhetsretningslinjene.

Unngåelse av farer:

Les alltid og følg installasjonsinstruksjonene nøye.
Ikke overskrid de anbefalte vektgrensene for chassiset og dets komponenter.
Sørg for at alle deler er sikkert festet før du bruker chassiset.
Unngå å bruke chassiset i våte eller fuktige forhold for å forhindre korrosjon og skade.
Vær forsiktig med skarpe kanter under installasjon og håndtering.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Overvåk alltid unge brukere når de håndterer
chassiset eller noen av dets komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter før du begynner installasjonen.
Følg de spesifikke instruksjonene som følger med chassiset for montering av forend og stokk.
Sørg for at alle skruer og festemidler er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sjekk at forenden er sikkert festet til chassiset før bruk.

Bruk:2.

Bli kjent med hvordan chassiset og dets komponenter fungerer før du bruker det i feltet.
Sørg alltid for at våpenet er avfyringsklart når du monterer eller demonterer komponenter.
Inspiser chassiset regelmessig under bruk og etter bruk for å sikre at det forblir i sikker



arbeidsstand.
Hvis du merker noen uvanlige lyder eller bevegelser mens du bruker chassiset, stopp umiddelbart
og inspiser det for problemer.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av chassiset og eventuelle ikkegjenbrukbare komponenter må skje i samsvar med lokale
forskrifter.
Resirkuler materialer når det er mulig for å minimere miljøpåvirkningen.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for bestemte avhendingssteder for våpen og relaterte
tilbehør.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål, bekymringer eller støtte relatert til MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt deres kundestøtteteam gjennom de angitte kanalene.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Vi håper du får glede av å bruke MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850 på en trygg og ansvarlig måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z
naszego produktu będzie bezpieczne i satysfakcjonujące. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Przed rozpoczęciem strzelania, upewnij się, że w broni nie ma amunicji.
Zawsze stosuj się do zasad bezpiecznego strzelectwa, w tym noszenia okularów ochronnych i słuchawek.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Chassis Base:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj Chassis Base na odpowiednim modelu broni zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dobrze dokręcone.

Montaż Forendu i Stocku:2.

Wybierz odpowiedni Forend i Stock zgodnie z własnymi preferencjami.
Zamontuj Forend, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowany.
Dokładnie sprawdź mocowanie Stocku, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis i wszystkich jego elementów.
Po zakończeniu użytkowania, upewnij się, że broń jest rozładowana i przechowuj ją w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych pojemników na odpady, jeśli zawierają elementy, które mogą być
niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje o bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą, aby uzyskać pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania MDT ESS Chassis Base Savage
LA 3.850!



Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 tuotteen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on kuvattu tässä ohjeessa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että käytät tuotetta vakaalla ja tasaisella pinnalla.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna Chassis Base tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat tukevasti kiinni ja testaa liikkuvuus ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellulla tavalla.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.
Tarkista käyttöohjeet ja varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisää apua tai tietoa tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi koskettavat tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.



Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu mahdollisia palautuksia tai varoituksia.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Savage LA 3.850
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850. Denna produkt är designad för att ge en säker och
pålitlig plattform för dina skyttebehov. För att säkerställa en trygg användning av produkten är det viktigt att du
följer dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att alla fästen och delar är ordentligt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd endast tillbehör och komponenter som är godkända av tillverkaren.
Var medveten om omgivningen och säkerställ att du har en säker skjutbana.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:1.

Fäst Chassi Bas på ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att Chassi Bas är korrekt justerat för att säkerställa stabilitet och precision.

Montering av Forend:2.

Välj önskad längd på Forend (12", 15" eller 18").
Montera Forend på Chassi Bas och se till att den är säkert fäst.
Använd MLOK spåren för att fästa eventuella tillbehör.

Installation av Stock:3.

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Följ installationsanvisningarna för den valda Stockmodellen.
Kontrollera att Stock är ordentligt monterad och justerad.

Användning av kikarsikte:4.

Montera kikarsikte enligt instruktionerna för din specifika modell.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat för att säkerställa noggrannhet.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala och nationella bestämmelser.



Återvinn material där det är möjligt.
Lämna in skadade eller oanvändbara produkter till en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare assistans.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT ESS
Chassi Bas Savage LA 3.850. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Pokyny pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň výkonu a pohodlí. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Při montáži a demontáži výrobku pracujte na stabilním a rovném povrchu.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně upevněny a zajištěny.
Při použití výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
Nikdy nesměřujte výrobek na lidi nebo zvířata.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace Chassis Base:1.

Očistěte pracovní plochu a zkontrolujte všechny součásti.
Umístěte Chassis Base na požadované místo a zajistěte jej pomocí dodaných šroubů.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utažené.

Přidání Forendu a Stocku:2.

Vyberte Forend a Stock podle vašeho výběru.
Připojte Forend k Chassis Base a zajistěte jej.
Nainstalujte Stock podle pokynů výrobce.

Kontrola a údržba:3.

Pravidelně kontrolujte upevnění všech součástí.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální zařízení pro recyklaci nebo
likvidaci.



Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
po ruce informace o výrobku, abyste mohli snadno získat potřebnou pomoc.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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